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Eurodesign svolge a S. Gimignano la sua attività produttiva da olte 40 anni,

nel cuore della Toscana, dove dolci colline e filari di cipressi regnano incon-

trastati su di una terra ricca di storia e cultura. È da questa tradizione che ne

scaturiscono i tratti più distintivi: l'eccellenza della lavorazione ed il suo stile

inconfondibile. Eurodesign deve il suo successo a quella “Toscanità” che si

sente e si respira nei suoi prodotti; un successo basato sulla sicurezza di una

grande tradizione che guarda al futuro forte del passato della sua terra.

Eurodesign has been carrying on its production activity for over 40 years in San

Gimignano, in the heart of Tuscany, were sweet hills and long rows of cypress

trees live on a land rich in history and culture. It is from this tradition that the

most characteristic traits come out: excellent workman ship and unmistakable

style. Eurodesign owes its success to its so called “Tuscanity” that is felt and

breathed in its products; it is a success based on the certainty of a great tra-

dition that looks ahead but coming from a strong past.

Eurodesign déroule au San Gimignano son activité productive d'au-delà 40

ans, dans le coeur de la Toscane, où collines douces et files de cyprès règnent

incontestées sur une terre riche d'histoire et culture. Il est de cette tradition

qu'ils en jaillissent les traits les plus distinctifs: l'excellence du travail et son

style unique.

Eurodesign doit son succès à ce "toscanità" qu'il se sent et on respire dans ses

produits; un succès basé sur la sûreté d'une grande tradition qu'il donne vers

l'avenir, fort du passé de sa terre.

Евродезайн ведет свою производственн�ю деятельность более 40 лет в Сан

Джиминьяно, в самом центре Тос�аны, �де двеннадцать холмов и �ипарисовые

аллеи возвышаются над землей, бо�атой историей и ��льт�рой. Именно отсюда

бер�т свое начало неповторимые черты мебели Евродезайна: высо�ое �ачество

обработ�и и несравнимый стиль. Еврдезайн обязан своим �спехом тос�анс�ом�

д�х�, �оторый прис�тств�ет во всей прод��ции; �спех �омпании основан на

древних традициях этой земли, обращенных в б�д�щее. 
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H I L T O N N
EW

HILTON-new è la proposta componibile contemporanea per il bagno progetta-

ta dallo studio Arbet Design. La piacevole linea morbida oltre alla ricercatezza

dei particolari fanno di HILTON-new quanto di più elegante il mercato possa

offrire.

La particolare forma delle luci, unita alle preziose incisioni degli specchi, 

conferiscono ad HILTON-new quel particolare sapore romantico e quel tocco di

raffinatezza da renderlo inconfondibile ed unico.

HILTON-new is the contemporary proposal with components made by Arbet

Design for the bathroom. The soft line and the laboured refinements of detail

make HILTON-new one of the most elegant item today on the market. The 

particular lights and the engraving on the mirror give HILTON-new a romantic

and refined touch.

HILTON-new est la proposition contemporaine à éléments pour le 

bain projeté par l'étude Arbet Design. La ligne douce agréable au-delà à 

la recherche des particuliers ils font de HILTON-new combien de plus élégant

le marché puisse offrir. La forme spéciale des lumières, unie aux 

gravures précieuses des miroirs, ils confèrent au HILTON-new ce goût roman-

tique spécial et cette touche de raffinement à le rendre unique.

ХИЛТОН-new – это наборная мебель в современном стиле для ванных �омнат,
разработанная ст�дией АРБЕТ ДЕЗАЙН. Мя��ая плавность линий и особая
внимательность � деталям делают ХИЛТОН-new самой эле�антной моделью,
предстваленной на рын�е. Особая форма светильни�ов в сочетании с
необычной резьбой зер�ал придают серии ХИЛТОН-new неповторимый
романтичес�ий �олорит, делающий эт� модель несравнимой и �ни�альной. 
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Comp. n. 1 cm  130 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Nero Marquinia)
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11

Il faretto della specchiera a doppia luce alogena 
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Comp. n. 2 cm 150 (Bianco lucido / oro piano marmo Rosa Portogallo)

13

La tondeggiante linea di Hilton
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Comp. n. 3 cm 116 x 198 (Bianco lucido / oro, piano marmo Giallo Atlantide)
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16

Il pensile contenitore angolare con anta vasistas

17

La presa elettrica e l’interruttore della specchiera (lato destro)
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Comp. n. 4 doppio lavabo cm 134 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Nero Marquinia)



20 Il cestello estraibile del doppio lavabo 21

Il piano marmo Nero Marquinia del doppio lavabo
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Il funzionale porta-asciugamani

23

Comp. n. 5 cm 92 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 6 doppio lavabo cm 172 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 7 cm 130 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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La tondeggiante linea di Hilton
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Comp. n. 8 cm 113 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Bianco Carrara)
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Comp. n. 9 cm 74 x 74 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Verde Guatemala)
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Il porta-lavabo angolare
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Comp. n. 10 con porta-lavatrice cm 177 (Bianco lucido / oro, piano marmo Giallo Atlantide)
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La particolare illuminazione interna del pensile contenitore con anta vasistas
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Il piano in marmo Grigio Salome
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Comp. n. 11 cm 200 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Grigio Salomè)
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Il pouf contenitore della consolle trucco
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Comp. n. 12 cm 134 (Bianco lucido / oro, piano marmo Verde Guatemala)
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Comp. n. 13 cm 174 (Bianco lucido / oro, piano marmo Giallo Oro)
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L’elegante linea di Hilton
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Comp. n. 14 cm 215 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Bianco Cristallino)
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La seduta del pouf nasconde un utite contenitore
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Il piano marmo Grigio del Brenta
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Comp. n. 15 cm 93 x 93 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Grigio del Brenta)
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Comp. n. 16 cm 156 x 212 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Alexandra)
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IL contenitore interno della specchiera angolare

57

L’elegante cassetto dalla consolle trucco



PRESTIGE

PRESTIGE è una creazione Arbet design, fedele fin dai primi bozzetti alla 

massima “la forma scaturisce dalla funzione..” Ogni linea di PRESTIGE è 

assolutamente coerente con questo principio, e qui sta il fascino particolare. 

Un design che dà la percezione immediata dell’eleganza, dal profilo laterale

alla parte anteriore, tutto emana fascino e ricercatezza.

PRESTIGE is a creation of Arbet Design, faithful from the first sketches to

the realization «the shape comes from function ..» Each line of PRESTIGE

is quite consistent with this principle, and therein lies the charm. 

A design that gives the immediate perception of elegance, from the side

profile to the front, everything exudes charm and sophistication.

PRESTIGE est une création de Arbet design, fidèle depuis les premières

esquisses jusqu’à la réalisation, «la forme dérive de la fonction .." Chaque

ligne de PRESTIGE est tout à fait conforme à ce principe, et c'est là que

réside le charme. Un design qui donne la perception immédiate de l'élégance,

du profil latérale à la partie antérieure, tout respire le charme et le

raffinement.

Престиж - создание Арбет Дезайн, верное ранним эс�изом "форма выте�ает из
ф�н�ции". Каждая линия Престиж последовательна этом� принцип�,
являющийся
особым очарованием. Дизайн, дающий живое восприятие эле�антности,от
бо�ово�о
�онт�ра до передней части, всё это подчёр�ивает обаяние и изыс�анность
�олле�ции. 
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Comp. n. 1 cm 133 (Foglia Oro / oro, piano marmo Rosso Verona lucido)
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La particolare lavorazione dei piani marmo

63

L’elegante linea curva di Prestige
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Comp. n. 2 cm 133 (Noce Intarsiata / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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La preziosa lavorazione dell’intarsio
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Comp. n. 3 cm 133 (Foglia Argento / cromo, piano marmo Nero Marquinia)



70 71

14

La particolare argentatura a “foglia”
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Il lavabone integrato del piano in vetro

73

Comp. n. 4 con portale specchiera cm 155 (Lillà lucido / cromo, con top vetro integrato prugna 



74

Il capiente lavabo a ciglio
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Comp. n. 5 cm 133 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)



76

Comp. n. 6 con portale specchiera cm 155 (Nero lucido / cromo, piano marmo Alexandra)

77

Comp. n. 6/B cm 90 consolle trucco con pouf in Foglia Argento / cromo 



78 Il cassetto contenitore con lo specchio estraibile

L’elegante appliques di Prestige

79

Comp. n. 6/B cm 90 consolle trucco con pouf in Foglia Argento / cromo 
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Comp. n. 7 cm 133 (Noce Intarsiata / oro, piano vetro a Foglia Oro con lavabone integrato) + vetrina
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La cornice intagliata della specchiera

La preziosa lavorazione del piano vetro a Foglia Oro
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La vetrina del Prestige

L’originale anta a ribalta della vetrina

Mobile noce intarsiata, top vetro Foglia Oro con lavabone integrato, portale specchiera
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BIANCO LUCIDO NERO LUCIDO 

LILLA LUCIDO GRIGIO LUX LUCIDO  

PRUGNA LUCIDO AVORIO PERLATO LUCIDO 

Le versioni del Prestige
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NOCE INTARSIATA FOGLIA ORO 

FOGLIA ARGENTO 

I nuovi tops in vetro con lavabo integrato

FOGLIA ORO FOGLIA ARGENTO PRUGNA, effetto rugiada argentata



L U X U R Y

LUXURY è la nuova serie componibile per il bagno progettata da Arbet Design.

Unisce due caratteri forti in un concetto di mobile affascinante ed innovativo.

Il design della nuova serie LUXURY  la rende del tutto inconfondibile. Le sue

linee dolci e decise esprimono la volontà di creare forme originali, lontane

dalla banalità. La sua eleganza e raffinatezza la distinguono da tutto ciò che

la circonda.

La filosofia di LUXURY  è molto semplice: dare il meglio a chi chiede solo il

meglio.

LUXURY is the new modular range for the bathroom designed by Arbet Design.

It combines two strong characters in a fascinating and innovative concept of

furniture. The design of the new series LUXURY makes it quite unique. Its soft

lines express the desire to create original forms, far from trivial.

The elegance and the refinement differ it from everything that surrounds it.

The philosophy of LUXURY is very simple: give the best to those who ask only

the best.

LUXURY est la nouvelle gamme modulaire pour la salle de bain conçue par

Arbete Design. Elle combine deux éléments forts dans un concept de mobilier

fascinant et novateur. Le design de la nouvelle série LUXURY la rend

indubitable. Ses lignes douces et décises expriment le désir de créer des

formes originales, loin d'être négligeables. Son élégance et son raffinement

la distinguent de tout ce qui l'entoure.

La philosophie de LUXURY est très simple: donner le meilleur à ceux qui ne

demandent que le meilleur.

Л��с�ри - это новая серия мебели для ванных �омнат, созданная ст�дией Арбет
Дезайн. Она объеденяет два значительных �ачества в одн� очаровательн�ю и
инновационн�ю �олле�цию мебели. Рос�ошный дизайн новой серии Л��с�ри
делает
её совершенно �ни�альной. Mя��ие и яр�о выраженные линии создают
неповторимые и ори�инальные формы, далё�ие от банальности. Эле�антность и
изыс�анность отличают её от все�о о�р�жающе�о.
Философия рос�оши очень проста: предоставить л�чшее для тех, �то просит
толь�о самое л�чшее.
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Il lussuoso rivestimento del pouf contenitore

91

Comp. n. 1 cm 181 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Luxury stone Verde Jadeite)
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Comp. n. 2 cm 198 x 93 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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94

L’originale illuminazione dei sotto-pensili

95

La tondeggiante e dolce linea di Luxury



96 L’elegante doppio lavabo sospeso 97

Comp. n. 3 doppio lavabo cm 172 (Nero lucido / cromo, piano marmo Starlight Bianco)
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Comp. n. 4 doppio lavabo cm 134 (Grigio Lux lucido / cromo, piano marmo Nero Marquina)
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100

La preziosa specchiera in cristallo fuso argentato

101L’utilissimo porta-salviette del doppio lavabo



Comp. n. 5 cm 226 x 128 (Bianco lucido / oro, piano marmo Alexandra)
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I faretti a led del mensolone superiore e l’illuminazione interna dei contentenitori con accensione alla vasistas

105

L’originale linea della composizione angolare
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Comp. n. 6 doppio lavabo cm 172 (Lillà lucido / cromo, piano marmo Bianco Cristallino)



108

Il pensile con illuminazione interna

109

L’originale lacca lucida Lillà
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Comp. n. 7 cm 150 (Bianco lucido / oro, piano marmo Alexandra)



112

Il mensolone superiore collegato direttamente all penisola
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Comp. n. 8 cm 193 (Prugna lucido / cromo, piano marmo Luxury Stone Rosequartz)
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Il contenitore del cassetto della consolle trucco

117

il prezioso marmo Rosequartz della serie Luxury Stone 
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Il contenitore della specchiera angolare

Comp. n. 9 cm 74 x 74 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Verde Guatemala)
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Comp. n. 10 con porta-lavatrice cm 179 + 35 (Bianco lucido / oro, piano marmo Giallo Oro)
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Il cestello estraibile del doppio-lavabo

123

Il prezioso pomolo di Luxury con gli Swarovski inseriti
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Comp. n. 11 cm 158 (Bianco lucido / oro, piano marmo Alexandra)
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Il particolare colore della lacca Avorio Perlato lucido

127

Comp. n. 12 cm 130 (Avorio Perlato lucido / oro, piano marmo Giallo Atlantide)
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Comp. n. 13 cm 110 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Grigio del Brenta)
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130

131

Il funzionale cestello estraibile della penisola
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Comp. n. 14 cm 130 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 15 cm 114 x 184 (Bianco lucido / oro, piano marmo Alexandra)



Comp. n. 4 cm 114/130 con 2 p.salviette (Rosso Mirtillo patinato fin. Bronzo, top Nero Marquinia 118)

BIANCO LUCIDO NERO LUCIDO 

LILLÀ LUCIDO GRIGIO LUX LUCIDO  

PRUGNA LUCIDO AVORIO PERLATO LUCIDO

Le lacche lucide del Luxury

Comp. n. 4 cm 114/130 con 2 p.salviette (Rosso Mirtillo patinato fin. Bronzo, top Nero Marquinia 118)

JADEITE ROSE QUARTZ 

JASPER AMETHISTE  

FIRE AGATHE BLULAPIS 

I marmi pregiati



I L B O R G O PL
U

S
BORGO-plus a été créé pour compléter un mythe du design. Avec ces entrées
on a voulu doter la collection Borgo de ces appendices classiques qui la carac-
térisent le plus, en mettant en évidence la valeur et le trait distinctif. Les sani-
taires, la baignoire avec panneaux et les murs de la douche, le grand angle, la
garde-robe, les pilastres, sont tous des éléments des formes et des lignes con-
formes à la collection qui complètent et élargissent son charme.
Bois nobles, peintures précieuses, incrustations raffinées, il n’y a pratiquement
pas de limites à la créativité, soit dans la composition que dans les combinai-
sons,  pour une complète personnalisation de la salle de bain. Pure émotion...

БОРГО-Плюс - создан для завершения миф дизайна. Эти новые
дополнения, придающие �олле�ции Бор�о �лассичес�ие приложение,
являются отличительной чертой, �оторая подчёр�ивает её ценность и
особенность. Сантехничес�ое обор�дование, ванна с облицовочой
панелью и стены д�шевой �абины, ш�афы - все формы и линии,
�оторые дополняют и расширают очарование этой �олле�ции.
Ценное дерево, �ачественная ла�иров�а, изыс�анные встав�и - нет
предел творчеств� и в��с� для лично�о �омфорта  в ванной �омнате.
Полная эмоция...

BORGO-plus nasce per completare un mito del design. Con questi inserimen-

ti si è inteso dotare la collezione Borgo di quelle appendici classiche che la

caratterizzano maggiormente, evidenziandone il pregio ed il tratto distintivo. I

sanitari, la vasca pannellata e le pareti doccia, l’angolo alto, l’armadiatura, le

lesene, sono tutti elementi dalle forme e dalle linee coerenti con la collezione,

che ne completano e ne allargano il fascino.

Legni nobili, verniciature pregiate, inserti raffinati, non vi sono praticamente

limiti alla creatività, sia nella componibilità che negli abbinamenti, per una

completa personalizzazione dell’ambiente bagno. Pura emozione…

BORGO-plus was created to complete a design myth. With these entries we
wanted to provide the Borgo collection of those classical appendages that cha-
racterize it more, highlighting the value and the distinctive feature. The sani-
tary, the bath covered with panels, the shower panels, the high angle, the war-
drobe, the pilasters, are all elements of shapes and lines in accordance with
the collection that complete and extend its charm.
Noble woods, precious paintings, inlays refined, there are virtually no limits to
creativity, whether in the composition as in combinations, for a complete cus-
tomization of the bathroom. Pure emotion ...
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Comp. n. 31 cm 170x254 (Avorio pat. con lesene e mensolone Gold, fin. Oro, piano marmo Giallo Atl. intarsio V. Guatemala)



142

La lesena con la prestigiosa applique

143

Comp. n. 32 cm 198 ( Noce Gold fin. Oro, piano marmo Moka Crema 



144

Esempio della vasca pannellata, Avorio fin. Oro, con sopra-vasca in vetro serigrafato

145Il gruppo vasca Oro
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Proposta d’arredo bagno Avorio/Gold coordinata con sanitari e accesori della linea Il Borgo-plus
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Piantana Oro art.BPI

149

Gli accessori della serie vengono realizzati in tutti i colori e finiture della gamma Il Borgo



E U R O C H I C

EUROCHIC propone una linea completa di corredi per il bagno, perfettamente

intonati alle collezioni Eurodesign. Sarà possibile così unire all’inconfondibile

stile dell’arredo anche quel tocco di raffinatezza derivante dai corredi. 

Le spugne pregiate, i raffinati merletti, i marchi ricamati conferiscono ai 

coordinati EUROCHIC quel fascino  e quella magia per personalizzare ancora

di più l’intero ambiente bagno.

EUROCHIC offers a full line of kits for bathroom, perfectly attuned to

collections Eurodesign. So you can join to the unmistakable style of even a

touch of refinement resulting from kits. 

Sponges valuable, refined lace, embroidered logos give to EUROCHIC the

charm and the magic to customize even more the whole bathroom.

EUROCHIC offre une gamme complète de bagages pour salle de bain, en par-

faite harmonie avec les collections Eurodesign. Ainsi, il sera possible d’unir à

l'unique style de la décoration même ce touche de raffinement dérivant des

bagages. 

Eponges précieuse, fines dentelles, broderies logos donner coordonnée

Eurochic le charme et la magie de personnaliser encore plus la salle de bain

ensemble.

Евроши� предло�ает полный �ни�альной а�сесс�аров для ванной �омнаты,
идеально сочетающихся с �олле�цией Евродезайн. Та�им образом, а�сесс�ары
придают �олле�ции стиль изыс�анности, делающий эт� мебель ноповторимой и
�ни�альной. 
Ценные ��б�и, изыс�анные �р�жева, вышитые ло�отипы �арантир�ют
очарование и за�адочность �олле�ции Евроши� и личный �омфорт в ванной
�омнате.
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EUROChic
Avvolgiti...nelle calde e morbide spugne di

EUROChic
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156 I corredi inpreziositi dal marchio ricamato



158 159

Il marchio della  versione in Raso è realizzato con cristalli Swarovski


